
 

  Rádio pessoal móvel (PMR - Personal Mobile Radio) com carregador 

duplo FLYTALK XTRA 
 

                      MANUAL DO UTILIZADOR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.  Mostrador LCD 
           Número de canal. O 
utilizador pode mudar de canal, do 1 ao 
8. 

 
           Código CTCSS 
(sub-canais). O utilizador pode mudar de 
sub-canais, do 1 ao 38. 
 
           Nível de carga da 
bateria. Quando as barras diminuem, 
a bateria precisa de ser carregada. 

 
  Indica a hora. 

 
 Aparece quando se activa a função de parar relógio. 

 
TX     Aparece quando estiver a transmitir o sinal. 

 
RX    Aparece quando estiver a receber o sinal. 

 
DCM  Aparece quando a função de Escuta Dupla estiver activada (ON). 

 
VOX  Aparece quando a função VOX (modo de activação por voz) estiver 

activada. 
 

SC    Aparece quando o PMR estiver a procurar em todos os canais. 
     

   Aparece quando a função de Bloquear com Palavra-chave 
estiver activada. 

     
   Indica o volume do altifalante. 

     
Aparece quando o sinal de chamada estiver activado (ON). 

     
Aparece quando a função de vibração estiver activada. 

 
 
 

Antena 

Mostrador  LCD 
- Indica o canal em uso e 
outros símbolos do 
aparelho. 
Tecla PTT (PUSH to 
TALK – pressionar 
para falar) 
- Pressione durante a 
transmissão. 

Tecla CALL  
- Pressione para 
enviar un toque de 
chamada a outros 
aparelhos PMR. 

Tecla MENU 
- Pressione para 
mudar entre os 
diferentes modos. 

Altifalante 

LED de 
Recepção – 
Acende-se 
quando estiver a 
receber sinais. 

Microfones / 
auriculares/ 
carregador  

Tecla PWR 
(POWER) 
- Pressione para 
ligar (ON) e 
desligar (OFF) o 
aparelho. 

MIC (Micro fone ) 

Teclas PARA 
CIMA/PARA BAIXO 
- Para mudar entre 
canais, regular o 
volume e escolher as 
definições do 
aparelho. 



 
 

 
2. Colocação da bateria 
 

2.1 Retirar o clip de sujeição ao 
cinto 

a. Empurre a patilha do clip de 
sujeição ao cinto para a frente 
(para fora do aparelho PMR). 

b. Enquanto estiver a empurrar a 
patilha, levante o clip de 
sujeição ao cinto, como se 
indica na Figura 1. 
 

2.2  Colocar o clip de 
sujeição ao cinto 
a. Faça deslizar o clip de sujeição 

na direcção da ranhura, como 
se indica na Figura 2. 

b. Ouvirá um “clique” quando o 
clip de sujeição ao cinto estiver 
colocado na posição correcta. 
 

2.3 Colocar a bateria 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Atenção: Respeite a correcta orientação da polaridade da 
bateria durante a sua colocação. Uma colocação inadequada 
pode danificar a bateria e o aparelho. 
 

a. Empurre para baixo a cobertura do compartimento da bateria. 
b. Coloque a bateria recarregável, certificando-se que a orientação é 

a que se indica na Figura 3 (a seta virada para fora e apontando 
para cima). 

c. Volte a colocar a cobertura do compartimento da bateria. Figura 4. 
 
 

                          Importante 
Leia as seguintes Instruções de Segurança antes de carregar 
a bateria. 
Quando colocar o aparelho no carregador, use apenas a bateria 
recarregável fornecida com o PMR . 
Não tente recarregar baterias não-recarregáveis . 
Certifique-se de que o compartimento da bateria est á bem 
fechado  quando recarregar a bateria. 
Elimine as baterias usadas de forma segura e inofen siva para 
o ambiente.  Nunca as queime, nem as coloque em nenhum sítio 
onde possam ser queimadas ou perfuradas. 
Não deixe baterias descarregadas dentro do aparelho  PMR. Se 
o fizer, a bateria poderá perder líquido. 
 
 

2.4 Carregar as baterias 
a. Ligue o cabo do transformador de corrente ao carregador de mesa. 
b. Ligue o transformador de corrente a uma tomada de 240V AC, 

50Hz com o interruptor da tomada desligado. 
c. Ligue a tomada. 

 
O PMR deve ser carregado com o transformador de corrente 
fornecido com o aparelho. O uso de qualquer outro 
transformador violaria a normativa EN60065 e invalidaria a 
garantia. 

 
d. Coloque os aparelhos PMR no carregador, em posição vertical e 

virados para fora. Os indicadores LED de carregamento 
acender-se-ão.  

e. O carregamento completo da bateria demora cerca de 10 horas, se 
estiverem gastas. As baterias novas podem demorar até 14 horas a 

Patilha do Clip de 
sujeição ao cinto. 

Figura 1 Figura 2 

Figura 3 Figura 4 



carregar. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
f. Carregar a bateria (utilizando o adaptador) 

Levante a tampa da tomada de carregamento localizad a na parte 
direita do aparelho. 

 
Coloque a ficha do 
transformador 
9.0V DC/200mA na 
tomada de 
carregamento. 
 
Ligue o transformador 
de corrente a uma 
tomada de 230V AC, 
50Hz com o interruptor 
da tomada desligado. 

 
Por último, ligue a corrente. 

 
 

Indicador de nível da bateria 
 
O indicador de nível da bateria está localizado no canto esquerdo do 
mostrador LCD. Tem a aparência de uma pilha com três barras dentro. 
As barras indicam a quantidade de energia da bateria. Quando este 
nível alcança o valor mínimo com o PMR ligado, o aparelho emitirá 
dois avisos sonoros e desligar-se-á automaticamente, activando o 
modo de relógio. 

O PMR pode detectar a carga da bateria em 4 níveis; 
Carga da bateria máxima. 
Carga da bateria média. 
Carga da bateria baixa. Neste nível, o aparelho emite um 
aviso sonoro de 10 em 10 minutos, se está em modo normal. 
Importante: Carregue o aparelho durante 10-14 horas . 
Carga da bateria muito baixa. Quando a carga da bateria 
atinge este valor com o PMR ligado, o aparelho emite dois 
avisos sonoros, desliga-se automaticamente e activa o modo 
de relógio. 
Importante: Carregue o aparelho durante 10-14 horas . 

 
Vida da bateria 

O PMR tem incorporado um modo de poupança de energia, que faz 

com que a bateria dure mais tempo. De qualquer forma, é 

aconselhável apagar o aparelho sempre que não o estiver a utilizar 

para poupar bateria. 
 
3. Função de relógio 

Modo desligado (Off) – Modo de relógio 
Depois de colocar as baterias, o PMR começa a funcionar em modo 
de relógio. 
 
3.1 Para acertar o relógio 

O PMR tem um relógio de 24 horas. 
a. Em modo de relógio, pressione a tecla MENU durante 

3 segundos. O espaço de HORA começará a piscar no 
mostrador LCD. 

b. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para acertar 
a hora. 

c. Pressione e solte a tecla MENU para acertar os minutos. 
O espaço MINUTOS começará a piscar no mostrador 
LCD. 

d. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para acertar 
os minutos. 

e. Pressione a tecla MENU durante 3 segundos para 
confirmar a hora e para sair desta opção. 

 

Tomada Mic/ 
auriculares 

Importante: 
Desligue sempre os 
aparelhos PMR durante o 
carregamento. Desta forma, 
reduzirá o tempo de 
carregamento. 

 Tomada de 
corrente 

Tomada de 
carregamento 



 
Aviso:  

Ao retirar a bateria do aparelho, o relógio regressa à sua 
predefinição horária de 12:00. 

 
 
 



 
3.2 Utilizar a opção cronómetro 

   a. Em modo relógio, pressione a tecla CALL  durante 
3 segundos. O ícone Cronómetro aparece no mostrador 
LCD. 

   b. Pressione a tecla PARA CIMA para iniciar o cronómetro. 
Para parar, volte a pressionar a tecla PARA CIMA . 

   c. Pressione a tecla PARA BAIXO uma vez para colocar o 
cronómetro em zeros. 

   d. Pressione a tecla CALL  durante 3 segundos para sair do 
modo cronómetro. 

 
 

4. Utilização 
 

4.1 Alcance da transmissão 
O alcance da transmissão depende das condições da zona e do 
terreno, atingindo o seu nível máximo (até 8 km) em espaços abertos, 
sem obstáculos como montes ou edifícios. Não tente utilizar 
aparelhos PMR a uma distância de menos de 1,5 m entre eles. Se o 
fizer, é possível que ouça interferências. 
 

Aviso de Segurança Importante 

Para reduzir a exposição às radiofrequências durante a utilização 
do PMR, posicione o aparelho a uma distância mínima de 5 cm da 
sua cara. 

Não utilize aparelhos PMR no exterior durante uma trovoada. 
Não utilize o PMR à chuva. 
Se molhar o seu PMR, desligue-o e retire a bateria. Seque o 

compartimento da bateria e deixe-o destapado algumas horas. Não 
utilize o aparelho enquanto não estiver totalmente seco. 
Não coloque o PMR ao alcance de bebés ou crianças pequenas. 

 
 

4.2 Ligar e Desligar 
 

Para Ligar; 
a. Pressione a tecla POWER até o mostrador LCD se ligar e 

mostrar o canal em utilização. 
Para Desligar; 

b. Pressione a tecla POWER até se apagar o mostrador 
LCD. 

O aparelho emitirá um toque musical para confirmar ambas 
as acções. 

 
4.3 Ajustar o volume do altifalante 
 

O volume é indicado pelas barras verticais do mostrador 
LCD. Pode mudar o nível do volume enquanto utiliza o PMR, 
ou quando o tiver em modo de descanso (ligado mas não em 
utilização). 
Pressione a tecla PARA CIMA para subir o volume, ou a 
tecla PARA BAIXO para descer o volume. 

 
4.4 Mudar Canais 
 

O aparelho PMR tem disponíveis 8 canais para comunicar 
com outros aparelhos PMR que estejam no seu raio de 
alcance. Para o efeito, os aparelhos devem estar ligados ao 
mesmo canal. 
a. Pressione uma vez a tecla MENU para ver o número de 

canal activo no mostrador LCD. 
b. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para 

seleccionar o canal desejado. O canal muda de 1 a 8, e 
vice-versa. 

c. Pressione a tecla PTT para confirmar a escolha do canal. 
 
 

Atenção: Consulte a secção “Tabela de Canais” deste manual 
para informação detalhada sobre as frequências. 

 
4.4.1 Definição do sub-canal CTCSS (Continuous Tone 
Coded Squelch System) 
 
Cada canal tem 38 sub-canais, que permitem criar grupos de 
utilizadores dentro de um mesmo canal, para comunicações 
mais privadas. Se activar o sub-canal, unicamente pode 
comunicar com outros aparelhos PMR ligados ao mesmo 
canal e sub-canal. 



 
 



 
 

Para desligar a função de sub-canal , coloque o sub-canal 
em 0 (zero). Pode comunicar com qualquer PMR ligado ao 
mesmo canal e que também tenha a função de sub-canal 
desligada (ou com modelos PMR que não tenham esta 
opção disponível). 
a. Pressione duas vezes a tecla MENU. O sub-canal CTCSS 

seleccionado piscará no mostrador LCD. 
b. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para 

seleccionar um dos 38 sub-canais CTCSS. 
c. Pressione a tecla PTT para confirmar a definição do 

sub-canal. 
 
Transmitir e Receber 
 
A transmissão do aparelho PMR  é feita por “turnos.” 
Enquanto está a falar, não pode receber qualquer 
transmissão. 
O aparelho PMR  utiliza uma banda de frequência aberta. 
Identifique-se sempre que fizer alguma transmissão num 
canal. 
 
4.4.2 Receber 
 
O aparelho, uma vez ligado e se não está a transmitir, está 
continuamente em modo de Recepção. Quando recebe um 
sinal pelo seu canal, a indicação “RX” aparece no mostrador 
LCD e o LED de recepção acende-se. 
 
4.4.3 Transmitir (enviar uma mensagem) 
 
a. Pressione sem largar a tecla PTT (push to talk – 

pressionar para falar) para transmitir a sua voz. Aparecerá 
a indicação “TX” no mostrador LCD. 

b. Segure o aparelho na vertical com o MIC (Microfone) a 
5 cm da sua boca. Pressionando a tecla PTT, fale para o 
MIC (microfone) num tom de voz normal. 

c. Solte a tecla PTT quando terminar a transmissão. 
 
4.4.4 Monitorização 
 
Pode usar a opção Monitorização para procurar sinais fracos 
no canal utilizado. 
a. Pressione sem largar as teclas MENU e PARA BAIXO 

simultaneamente. A indicação “RX” aparecerá no 
mostrador LCD. O seu PMR irá procurar sinais no canal 
correspondente, incluindo sons ambientais. 

b. Pressione a tecla PTT para terminar a monitorização. 
 



4.5 Definir a Sensibilidade VOX (Transmissão Activa  pela Voz) 
 

No modo VOX, o aparelho PMR transmite o sinal ao detectar 
a sua voz, ou qualquer outro som próximo. O PMR deixa de 
transmitir 2 segundos depois de ter parado de falar. 
 
O nível de sensibilidade do modo VOX é indicado por números no 
mostrador LCD. No nível mais alto, o aparelho detectará ruídos 
mais baixos (incluindo ruído de fundo), e no nível mais baixo, só 
detectará ruídos bastante altos. 

 
a. Pressione a tecla MENU 3 vezes. O ícone “VOX” 

aparecerá no mostrador e a indicação “OF” começará a 
piscar no mostrador LCD. 

b. Pressione a tecla PARA CIMA para definir o nível de 
sensibilidade VOX (o máximo é “3”.) Para desactivar a 
função VOX, pressione a tecla PARA BAIXO até aparecer 
a indicação “OF” no mostrador LCD. 

c. Pressione a tecla PTT para confirmar a sua selecção. 
Enquanto o aparelho permanecer neste modo, a 
indicação “VOX” aparecerá no mostrador LCD. 

 
Não se recomenda a operação no modo VOX num local 
ruidoso ou ventoso. 
 

4.6 Vibração e Toque de Chamada 
 

O aparelho PMR pode avisá-lo ao receber um sinal, através 
de um Toque de Chamada e da função Vibração. 
 
4.6.1 Toque de Chamada 
 
Pode enviar um toque de chamada a outros aparelhos para 
os alertar de que deseja comunicar com eles 
Pressione a tecla CALL 
Ouvirá um toque de chamada durante cerca de dois 
segundos, até a indicação “TX” aparecer no mostrador LCD. 
Qualquer outro aparelho ao seu alcance, e sintonizado no 
mesmo canal ou sub-canal (se disponível), ouvirá um toque 
de chamada e poderá decidir se lhe transmite ou não. 
 
4.6.2 Seleccionar Toques de Chamada 
 
O PMR está equipado com 5 toques de chamada diferentes. 
a. Pressione a tecla MENU 4 vezes, o mostrador LCD 

indicará “     ” enquanto        pisca. 
b. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para 

seleccionar o Toque de Chamada desejado. Os diferentes 
tipos de toque podem ser ouvidos enquanto vai passando 
por eles. 

c. Pressione a tecla PTT para confirmar a sua selecção. 
 
4.6.3 Desligar o Toque de Chamada 
 
Quando enviar um Toque de Chamada, também o ouvirá no 
seu aparelho. Se não deseja que isso aconteça, pode 
desactivar esta função. 
a. Pressione a tecla MENU 4 vezes e o aparelho passará 

para o modo de configuração de Toque de Chamada. 
b. Pressione as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO até 

aparecer no mostrador LCD a indicação       . 
c. Pressione a tecla PTT para confirmar a configuração 

seleccionada. 
 
4.6.4 Activar o modo Vibração 
 
a. Pressione a tecla MENU 5 vezes e a indicação “OF” 

piscará no mostrador LCD. 
 
b. Pressione a tecla PARA CIMA para activar a função de 

vibração. Ou pressione a tecla PARA BAIXO para 
desactivar a função de vibração. 



 
4.7 Configuração do Sinal Roger 
 

O sinal Roger é um toque automaticamente transmitido 
quando a tecla PTT é soltada. Este sinal informa o seu 
interlocutor de que acabou de falar e que se encontra agora 
no modo de recepção. 
a. Pressione a tecla MENU 6 vezes e a indicação “ON” 

piscará no mostrador LCD. 
b. Pressione as teclas PARA CIMA ou PARA BAIXO para 

activar (aparecerá “ON” no mostrador LCD) ou desactivar 
(aparecerá “OFF” no mostrador LCD) o sinal Roger. 

c. Pressione a tecla PTT para confirmar a configuração 
seleccionada. 

 
4.8 Configuração do Toque do teclado 
 

Esta característica permite ao aparelho PMR emitir um sinal 
sonoro sempre que pressione uma tecla. 
a. Pressione a tecla MENU 7 vezes e a indicação “ON” 

piscará no mostrador LCD. 
b. Pressione as teclas PARA CIMA ou PARA BAIXO para 

activar (aparecerá “ON” no mostrador LCD) ou desactivar 
(aparecerá “OFF” no mostrador LCD) o Toque de Teclado. 

c. Pressione a tecla PTT para confirmar a configuração 
seleccionada. 

 
 
4.9 Configurar o modo de Escuta Dupla 

O seu aparelho PMR pode monitorizar dois canais, o que 
utiliza nesse momento e outro (Escuta Dupla). Se o aparelho 
detectar um sinal em qualquer um dos dois canais, deixará 
de alternar entre ambos para receber o sinal detectado. 
a. Pressione a tecla MENU 8 vezes e as letras “DCM” 

aparecerão no mostrador LCD, enquanto pisca a 
indicação “OF”. 

b. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para 
seleccionar o canal de Escuta Dupla (de 1 a 8, excepto o 
canal que utiliza nesse momento). 

c. Pressione a tecla MENU para mudar o código CTCSS. 
d. Utilize as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO para 

escolher o código CTCSS desejado (1-38). 
e. Pressione a tecla PTT para confirmar a configuração. 
 
 
 
a. Pressione a tecla MENU 8 vezes. O número do canal 

piscará no mostrador LCD. 
b. Pressione as teclas PARA CIMA ou PARA BAIXO até a 

indicação “OF’ aparecer no mostrador. 
c. Pressione a tecla PTT para sair desta opção. 
 
 

4.10 Activar a Procura de Canais 
 

A procura de Canais procura continuamente sinais activos 
nos 8 canais e 38 sub-canais (códigos CTCSS). 
a. Pressione as teclas MENU e PARA CIMA 

simultaneamente. No mostrador LCD aparecerá a 
indicação “SC” e o número de canal irá mudando. Quando 
detectar um sinal activo, a Procura de Canais pára no 
canal activo. 

b. Pressione a tecla PARA CIMA para continuar a procurar 
nos canais 1 a 8. 

c. Pressione a tecla PARA BAIXO para procurar nos 
sub-canais 1 a 38. 

 
d. Pressione a tecla PTT para parar de procurar e começar a 

comunicar pelo canal activo, ou pressione a tecla PARA 
BAIXO para continuar com a Procura de Canais. 



 
5. Opções Auxiliares 
 

5.1 Bloquear o teclado 
 

A opção de bloquear o teclado permite desactivar as teclas 
PARA CIMA , PARA BAIXO e MENU, para que as definições 
do PMR não possam ser alteradas acidentalmente. 
a. Para bloquear o teclado, pressione a tecla MENU até a 

indicação “    ” aparecer no mostrador LCD. 
b. Para desbloquear o teclado, pressione a tecla MENU até 

a indicação “    ” desaparecer do mostrador LCD. 
As teclas PTT, CALL  e POWER permanecem operativas 
mesmo com a opção de bloqueio do teclado activa. 
 

5.2 Luz posterior no mostrador LCD 
 

Sempre que se pressione uma tecla (excepto as teclas PTT 
e CALL), o mostrador LCD ilumina-se durante 4 segundos. 
 

5.3 Microfones/Auriculares/Tomada de Carregamento 
 

O aparelho PMR vem equipado com microfone auxiliar, 
auriculares e uma tomada de carregamento, atrás da tecla 
PTT. 
 
 
 
 
 

6. Especificações técnicas 

 

Canais Disponíveis 8 Canais 
Sub-canais CTCSS 38 para cada Canal 
Potência de Saída (TX) 0.5 W 
Raio de alcance Até 9 km 

 

Tabela de Frequências dos Canais 
Canal Frequência (MHz) Canal Frequência (MHz) 

1 446.00625 5 446.05625 
2 446.01875 6 446.06875 
3 446.03125 7 446.08125 
4 446.04375 8 446.09375 

 
7. Segurança 



 

 

 

Cumprimento de Normativa 

 

Este aparelho cumpre a regulamentação do serviço PMR446 e foi testado 

independentemente para certificar o cumprimento dos requisitos da norma ETS 300 296 

e de outros standards europeus. 

 

 

Segurança e cuidados a ter com o aparelho 

 

Para obter um rendimento óptimo do aparelho e garantir que a exposição a 

radiofrequências se encontra dentro dos parâmetros recomendados pelas normativas 

aplicáveis, deve-se observar as seguintes recomendações: 

 

Quando transmitir com um radiotelefone, mantenha o aparelho na posição vertical com 

o microfone a uns 10-15 cm da boca. Mantenha a antena a pelo menos 2,5 cm da sua 

cabeça e corpo. Se levar o aparelho sujeito ao corpo, certifique-se de que, quando 

estiver a transmitir, a antena se encontra a pelo menos 2,5 cm do seu corpo. 



 

 

Interferência/compatibilidade electromagnética 

 

Praticamente todos os aparelhos electrónicos são susceptíveis de sofrer interferências 

electromagnéticas (EMI) se não estiverem adequadamente protegidos, concebidos ou de 

outro modo configurados para compatibilidade electromagnética. 

Para evitar interferências electromagnéticas e/ou problemas de compatibilidade, apague 

o aparelho em qualquer lugar em que apareçam cartazes com indicações nesse sentido. 

É possível que os hospitais ou centros de saúde utilizem aparelhos sensíveis a fontes 

externas de radiofrequência. 

Quando indicado, apague o aparelho a bordo de aeronaves. A utilização do aparelho 

deverá cumprir sempre as normas das companhias aéreas ou as instruções da tripulação. 

 

CUIDADO E MANUTENÇÃO  

      

PRECAUÇÕES FUNCIONAIS 

Antena danificada 

Nunca utilize um aparelho com a antena danificada. Se uma antena danificada entrar em 

contacto com a pele pode produzir uma pequena queimadura. Envie o aparelho ao serviço de 

assistência técnica para reparação antes de o voltar a utilizar. 

 

Baterias 

Todas as baterias podem produzir danos materiais e/ou pessoais, como queimaduras, se um 

material condutor como uma peça de joalharia, uma chave ou um fio metálico entrar em 

contacto com os terminais expostos. O material condutor poderá originar um curto-circuito e 

provocar um aquecimento notável da bateria. Tenha cuidado ao manusear qualquer bateria, 

especialmente se a colocar nos bolsos, em carteiras ou noutros artigos que contenham 

objectos metálicos. 

 

  AVISOS FUNCIONAIS 
 

Peças de substituição 
A utilização de peças de substituição que não sejam recomendadas pelo distribuidor oficial 

do aparelho pode violar a sua homologação. Utilize apenas peças recomendadas. 

 

Para veículos com airbag 
Não coloque um radiotelefone na zona situada em cima de um airbag ou na sua zona de 

abertura. Os airbags são insuflados com pressões bastante elevadas. Se colocar um 

radiotelefone na zona de abertura de um airbag e este se insuflar, o aparelho poderá ser 

projectado com grande força e provocar lesões graves aos ocupantes do veículo. 



 

Ambientes potencialmente explosivos 
Este aparelho NÃO cumpre a normativa de segurança aplicável a ambientes 

potencialmente explosivos. Apague o aparelho quando se encontrar numa zona com um 

ambiente dessas características. As faíscas nessas zonas poderiam provocar uma 

explosão ou um incêndio, produzindo danos materiais e/ou pessoais ou mesmo a morte. 

 

Baterias 
Não substitua ou carregue as baterias numa zona com ambiente potencialmente 

explosivo. Durante a instalação ou extracção das baterias podem produzir-se faíscas que 

poderiam provocar uma explosão ou um incêndio. 

 

Detonadores e zonas de explosão 
Para evitar possíveis interferências em actividades de detonação de explosivos, apague o 

aparelho quando se encontrar nas proximidades de detonadores eléctricos ou numa 

"Zona de explosões", ou em zonas em que apareçam cartazes a indicar "Apagar 

transmissores/receptores". Obedeça a todos os sinais e instruções. 

 

Nota: as zonas com ambientes potencialmente explosivos estão frequentemente, mas 

nem sempre, claramente assinaladas. Entre estas incluem-se: zonas de abastecimento de 

combustível, zonas sob coberta em navios, instalações de transferência de combustível 

ou produtos químicos, instalações de armazenagem; zonas em que o ar contenha 

produtos químicos ou partículas, como cereais, pó ou pós metálicos, e qualquer outra 

zona em que normalmente se aconselharia que desligasse o motor do seu veículo. 

 

 

 

Os produtos eléctricos e electrónicos não devem ser tratados como resíduos 

domésticos. Este aparelho deve ser levado a um centro de reciclagem local para a 

sua correcta eliminação. 



 

IMPORTANTES INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 
 

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES 
Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as instruções e notas de precaução tanto 

no próprio carregador como na pilha e no aparelho. 

 PRECAUÇÃO 
 

Quando utilizar o carregador, para reduzir o risco de lesões, carregue apenas baterias 

recarregáveis originais. Outros tipos de baterias e/ou pilhas podem explodir, provocando 

danos materiais e/ou pessoais. 

1.- Não exponha o carregador à chuva ou à neve. 

2.- Não utilize o carregador se este tiver recebido uma pancada, se tiver caído ou se tiver 

sofrido qualquer tipo de danos. 

3.- Não desmonte o carregador. Se este voltar a ser montado incorrectamente poderá 

provocar um perigo de choque eléctrico ou de incêndio. 

4.- Não modifique nunca o cabo do alimentador do carregador. Se a ficha não encaixar 

na tomada utilize um adaptador homologado ou instale uma tomada adequada. Para 

reduzir o risco de danos no cabo ou na ficha, ao desligar o alimentador da tomada, puxe 

sempre pela ficha em vez de puxar pelo cabo. 

5.- Para reduzir o risco de choques eléctricos, desligue o carregador da tomada antes de 

efectuar qualquer operação de manutenção ou limpeza. O uso de um acessório não 

recomendado poderia provocar um risco de incêndio, choque eléctrico ou danos 

pessoais. 

 

IMPORTANTE 

 

Se tiver qualquer problema com o funcionamento do seu Flytalk Xtra, reinicie o aparelho, 

desligando-o e retirando a bateria. Substitua a bateria por outra e ligue novamente o aparelho. 

Verifique a carga da bateria, já que em muitos casos as baterias descarregadas provocam 

problemas como a não transmissão, fraca recepção dos sinais ou baixo volume. 



GARANTIA 
 

Este aparelho electrónico é considerado um bem de consumo, tendo portanto uma 

garantia de DOIS ANOS, nos termos previstos na Directiva 1999/44/CE, sobre 

determinados aspectos da venda de bens de consumo e das garantias a ela relativas, e no 

Decreto-Lei 67/2003, de 8 de Abril, que transpõe para a legislação portuguesa a dita 

Directiva comunitária, ou em qualquer outra Lei posterior que amplie ou anule as 

anteriores. Esta garantia não afecta os direitos de que dispõe o consumidor conforme as 

previsões desta lei, e será válida para Portugal. Será necessária a apresentação do recibo 

da compra devidamente datado para usufruir da garantia, que não cobre os defeitos ou 

danos resultantes de: uso indevido, operação incorrecta, modificação ou reparação por 

pessoas ou oficinas alheias ao serviço oficial de assistência técnica ou não autorizados 

expressamente por este, queda, esmagamento, acção do fogo, líquidos, pilhas e baterias, 

uso em ambientes inapropriados ou desgaste e deterioração normais, causas de força 

maior e em geral todo e qualquer uso contrário ao especificado no presente manual de 

instruções. 

 

Bem objecto da garantia: radiotelefone e acessórios fornecidos. Está excluída a bateria 

por ser considerada um consumível. Esta bateria tem uma garantia de 6 meses. 

 

Nome e direcção do responsável pela garantia: TELCOM, S.A. (ver dados na última 

página). Para qualquer reclamação pode entrar em contacto com TELCOM, sem 

prejuízo das actuações legais que lhe corresponderem. 

 

Direitos do titular da garantia: conforme as leis enumeradas anteriormente. O texto da 

dita lei encontra-se à disposição dos consumidores em TELCOM, S.A. (ver dados na 

última página). 

 

USO AUTORIZADO 
 

Este produto pode ser utilizado nos países que tenham autorizado o serviço PMR446: 

Alemanha, Áustria, Bélgica, Croácia, Dinamarca, Eslovénia, Espanha, Estónia, Finlândia, 

França, Grécia, Holanda, Islândia, Irlanda, Itália, Letónia, Lituânia, Luxemburgo, Malta, 

Noruega, Holanda, Polónia, Portugal, Reino Unido, República Checa, Suécia e Suíça. No 

entanto, nalguns países podem existir restrições de utilização, pelo que o utilizador se deverá 

informar na respectiva Entidade Reguladora das Radiocomunicações. 

 



 

    IMPORTANTE 
   Notificação de intenção de uso do produto nos países da CE: 

 

Este produto consiste num emissor-receptor de rádio FM (bidireccional) adequado para 

a utilização no serviço de rádio móvel privado 446 ou PMR446 (um serviço isento de 

licença, mas ao qual alguns países poderiam aplicar restrições de uso). 

Detalhes do produto: 
Designação de tipo     FX-112 

   Flytalk Xtra 

 
Gama frequências  

 
    446-446,1 MHz 
 

Potência do transmissor  0,5 W 

Tipo de modulação Frequência 

Espaçamento entre canais  12,5 KHz 

Protecção de canal CTCSS 

 

Declaração de conformidade: 

 

Telcom S.A., como responsável pela introdução no mercado deste aparelho, declara sob 

a sua responsabilidade que este aparelho cumpre as disposições da Directiva 99/05/CE, 

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Março de 1999, transposta para a 

legislação portuguesa mediante o Decreto-Lei 192/2000, de 20 de Novembro. 

Em Madrid, a 4 de Julho de 2006. 

 

 

J

Javier López Sánchez 

TELCOM, S.A. 

 

Especificação pertinente: 

Rádio: EN 300 296-2 V1.1.1 (2001-03) 

EMC:  EN 301 489-5 V1.3.1 (2002-08)  

 Segurança:  EN 60065:2002 

  

 

 

              RESPONSÁVEL PELA COMERCIALIZAÇÃO EM P ORTUGAL 
TELCOM, S.A. 

Avda. de la Industria, 32 

28108 Alcobendas ( MADRID ) 

Tlf.: 91-103.30.00                     FAX: 91-103.30.20 

e-mail: admin@telcomsa.es       WEB: www.telcomsa.es www.flytalk.es 



 

 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
 

 

 

Nome do fornecedor: Telcom, s.a. 

Direcção: Av. de la Industria, 32, 28108 Alcobendas (Madrid) 

Telefone / Fax: +34 91 103 3000 / +34 91 103 3020 

NIPC: A-28271823 

 

como distribuidor do fabricante On Real, Ltd., e responsável pela introdução no mercado 

deste produto, 

 

DECLARA SOB SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE 

A CONFORMIDADE DO PRODUTO : 

 

 

Radiotelefone Portátil PMR 446, modelo FX-112, com denominação comercial Flytalk Xtra, 

fabricado por On Real, Ltd., na República Popular da China, a que se refere esta declaração, com 

as normas ou outros documentos normativos seguintes: 

 

 

Rádio: EN 300 296-2 V1.1.1 (2001-03) 

EMC:  EN 301 489-5 V1.3.1 (2002-08)  

Segurança:  EN 60065:2002; 

  

 

de acordo com as disposições da Directiva 99/05/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 

de Marco de 1999, transposta para a legislação portuguesa mediante o Decreto-Lei 192/2000, de 

20 de Novembro. 

 

 

 

Em Madrid, a 4 de Julho de 2006: 

 

Javier López Sánchez 

TELCOM, S.A. 


